informace k bezpeénosti a pouzivani

Abyste zabranili nebezpeénym nebo nelegalnim situacim a zajistili $pickovy vykon mobilniho telefonu, fid'te se nasledujicimi pokyny.

Mobilni telefon
UzZivatelska prirucka

.

Neékteré ¢asti této prirucky se mohou liSit od provedeni vaseho
telefonu v zavislosti na softwaru telefonu nebo poskytovateli
sluzeb.
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& Bezpecnostni upozornéni

CAUTION

Vzdy fidte bezpecné

Nepouzivejte telefon pfi fizeni a dodrzujte veskeré
predpisy, které omezuji pouzivani mobilniho telefonu
béhem fizeni. Je-li to mozné, pouzivejte handsfree.

Dodrzujte veskera bezpeénostni upozornéni

a predpisy

Ridte se predpisy, které omezuji pouzivani mobilniho
telefonu v urcitych oblastech.

Pouzivejte pouze pfisluSenstvi schvalené
spoleénosti Samsung

Pfi pouzivani nekompatibilniho pfislusenstvi mize dojit
k poskozeni telefonu nebo k zranéni.

Vypnéte telefon v blizkosti zdravotnickych
pristroju

Telefon muze rusit Iékarské pristroje v nemocnicich a
zdravotnickych zafizenich. Dodrzujte veSkeré predpisy,
upozornéni a pokyny Iékafského personalu.

Informace o certifikaci SAR (specificka mira
absorpce)

Vas telefon splfiuje normy Evropské unie, které omezuji
vystaveni lidi energii na radiové frekvenci vysilané
radiovym a telekomunikaénim zafizenim. Tyto normy
zabrafiuji prodeji mobilnich telefond, které piekracuiji
maximalni droveni pro vystaveni (zndmé jako specificka
mira absorpce nebo SAR) o hodnoté 2,0 watty na
kilogram télesné tkané.

Béhem testovani byla maximalni zaznamenana hodnota
SAR pro tento model 0,720 wattu na kilogram. P¥i
normalnim pouZiti bude skute¢na hodnota SAR
pravdépodobné mnohem nizsi, protoZe telefon vysila jen
takové mnozstvi energie, které je nutné k pfenosu

omezuje celkovou miru vystaveni energii na radiové
frekvenci.

Prohlaseni o shodé na zadni strané této pfirucky
doklada splnéni evropské smérnice o radiovém zafizeni
a telekomunikacnim koncovém zafizeni (R&TTE) ze
strany tohoto telefonu. Dal$i informace o SAR a
souvisejicich normach EU naleznete na webovych
strankach vénovanych mobilnim telefondm Samsung.

& Bezpecnostni opatreni

WARNING

Uchovavejte telefon mimo dosah malych déti

a domacich zvirat

Uchovavejte telefon a veskeré prisluSenstvi mimo dosah
malych déti a zvifat. Pfi spolknuti malych dild mdze dojit
k uduseni nebo vaznému zranéni.

Chraiite svuj sluch

Nadmeérmné vystaveni hlasitému zvuku mize
& zapricinit poskozeni sluchu. Pred pfipojenim
sluchatek ke zdroji zvuku vzdy snizte hlasitost a

pouzivejte co nejnizsi Uroven hlasitosti, pfi které
jesté slysite konverzaci nebo hudbu.

Instalujte mobilni telefony a vybaveni opatrné
Zaijistéte, aby byly mobilni telefony a souvisejici vybaveni
ve vozidle pevné uchyceny. Neumistujte telefon ani
vybaveni do prostoru, do kterého muze pfi aktivaci
zasahovat airbag. Nespravné nainstalované bezdratové
zafizeni muze zplsobit vazné zranéni pfi rychlém
nafouknuti airbagu.

Na palubé letadla vypnéte telefon nebo jeho
bezdratové funkce

Telefon muze rusit pristroje letadla. Dodrzujte

veskeré predpisy letecké spolecnosti a na vyzvu jejich
zaméstnancll vypnéte telefon nebo aktivujte rezim,

ve kterém jsou vypnuty bezdratové funkce.

Chraiite baterie a nabijecky pred poskozenim

« Nevystavuijte baterie velice nizkym ani velice vysokym
teplotdm (pod 0 °C/32 °F nebo nad 45 °C/113 °F).
Extrémni teploty mohou sniZit nabijeci kapacitu
a Zivotnost baterii.

« Zabrarite kontaktu baterii s kovovymi pfedméty.
Jinak by mohlo dojit k propojeni kladného a zaporného
terminalu baterie, coZ by mélo za nasledek docasné nebo
trvalé poskozeni baterie.

« Nikdy nepouzivejte poskozenou nabijecku ani baterii.

Manipulujte s telefonem opatrné a rozumné
Nerozebirejte pfistroj, hrozi nebezpeti trazu
elektrickym proudem.

Nemanipulujte s telefonem mokryma rukama. Dojde-li
k poskozeni telefonu vodou, muze byt zruSena platnost
zaruky vyrobce. Dojde-li k poskozeni telefonu vodou,
muzZe byt zruSena platnost zaruky vyrobce.
Nepouzivejte a neskladujte telefon v pradném,
znecisténém prostredi, abyste zabranili poSkozeni
pohyblivych ¢asti.

Spravna likvidace vyrobku
(Elektricky a elektronicky odpad)
(Platné v Evropské unii a dal$ich evropskych
zemich s délenym sbérem odpadu)
Toto oznaceni na vyrobku, jeho pfislusenstvi
nebo dokumentaci znamena, Ze vyrobek
a jeho elektronické
pfislusenstvi (napfiklad nabijecku, nahlavni sadu, USB
kabel) je po skonéeni Zivotnosti zakazano likvidovat jako
bézny komunalini odpad. Moznym negativnim dopadtim
na zivotni prostfedi nebo lidské zdravi zptisobenym
nekontrolovanou likvidaci zabranite oddélenim zminénych
produkt(i od ostatnich typu odpadu a jejich zodpovédnou
recyklaci za Ucelem udrzitelného vyuzivani druhotnych
surovin.
UzZivatelé z fad domacnosti by si méli od prodejce, u
néhoz produkt zakoupili, nebo u pfislusného méstského
Uradu vyzadat informace, kde a jak mohou tyto vyrobky
odevzdat k bezpeéné ekologické recyklaci.
Podnikovi uzivatelé by méli kontaktovat dodavatele
a zkontrolovat vSechny podminky kupni smlouvy. Tento
vyrobek a jeho elektronické prisluSenstvi nesmi byt
likvidovan spolu s ostatnim prumyslovym odpadem.

Opatrné manipulujte s nabijeckami a bateriemi,
pozor pri likvidaci

Pouzivejte pouze baterie a nabijecky spole¢nosti
Samsung ur¢ené pfimo pro vas telefon.
Nekompatibilni baterie a nabijecky mohou zplisobit
vazna zranéni nebo poskozeni telefonu.

Nevhazujte baterie ani telefon do ohné. P¥i likvidaci
baterii a telefonu se fidte vSdemi mistnimi predpisy.
Nepokladejte baterie ani telefon na zafizeni produkujici
teplo (napfiklad mikrovinna trouba, kamna ¢i radiator)
ani do nich. Pfrehraté baterie mohou explodovat.
Nikdy baterii nerozbijejte ani nepropichuite.
Nevystavujte baterii vysokému tlaku. Ten by mohl vést
k vnitfnimu zkratu a prehrati.

Zabraiite ruseni kardiostimulatort

Mobilni telefon udrzujte minimainé 15 cm (6 palct) od
kardiostimulatoru, aby nedo$lo ke vzajemnému ruseni.
Toto je doporuceni vyrobct a nezavislé vyzkumné
skupiny, Wireless Technology Research. Mate-li diivod
se domnivat, Ze vas telefon rusi kardiostimulator nebo
jiné lékarské zafizeni, okamZité telefon vypnéte a obratte
se na vyrobce kardiostimulatoru nebo Iékafského
zafizeni.

« Telefon je komplexni elektronicky pfistroj — chrarite
jej pfed narazy a manipulujte s nim opatrné, abyste
zabranili vaznému poskozeni.

Nenanasejte na telefon barvu, protoZe barva mize
zablokovat pohyblivé dily a zabranit spravné funkénosti.
Pokud ma telefon blesk pro fotoaparat nebo svétlo,
nepouzivejte je pfili§ blizko oéi lidi a zvifat.

Pfi vystaveni magnetickému poli miZe dojit

k poskozeni telefonu. NepouZivejte pouzdra

pro pfenaseni a pfisluSenstvi s magnetickym
uzavérem a chrarite telefon pfed dlouhodobym
vystavenim magnetickému poli.

Ochrana pred rusenim jinych elektronickych
pfistroja

Telefon vysila signaly na radiové frekvenci (RF), které
mohou rusit nestinéné nebo nedostate¢né stinéné
elektronické vybaveni, napfiklad kardiostimulatory,
naslouchadla, Iékarské pfistroje a dalsi elektronické
pristroje v domacnosti nebo vozidlech. Dojde-li k jakymkoli
problémum s ruSenim, obratte se na vyrobce
elektronického zafizeni.

Spravna likvidace baterii v tomto vyrobku

(Plati v Evropské unii a dal$ich evropskych

zemich s vlastnimi systémy zpétného

odbéru baterii.)

Tato znacka na baterii, navodu nebo obalu
znamena, Ze baterie v tomto vyrobku nesmi byt na konci
své zivotnosti likvidovany spole¢né s jinym domovnim
odpadem. Pfipadné vyznacené symboly chemikalii Hg,
Cd nebo Pb upozoriiuji na to, Ze baterie obsahuje rtut,
kadmium nebo olovo v mnozZstvi prekra€ujicim
referenéni Urovné stanovené smérnici ES 2006/66.
Pokud baterie nejsou spravné zlikvidovany, mohou tyto
latky poskodit zdravi osob nebo Zivotni prostredi.

Pro ochranu pfirodnich zdrojii a pro podporu opakovaného
vyuzivani materialll oddélte, prosim, baterie od ostatnich
typU odpadu a nechte je recyklovat prostiednictvim
mistniho bezplatného systému zpétného odbeéru baterii.

Vypinejte telefon ve vybusném prostredi
Nepouzivejte telefon u benzinového ¢erpadla ani

v blizkosti paliv & chemikalii. Vypnéte telefon pokazdé,
kdyz vas k tomu vyzyva varovny symbol nebo pokyny.
Telefon by mohl zpUsobit vybuch nebo poZar v prostoru,
ve kterém se skladuje palivo nebo chemikalie, v prekladistich
nebo oblastech, kde se provadéji odstrelové prace.
Neukladejte ani neprevazeijte hoflavé kapaliny, plyny
nebo vybusné latky ve stejné asti vozu jako telefon,
jeho dily &i prislusenstvi.

Omezeni nebezpedi zranéni zplisobeného
opakujicim se pohybem

Pfi pouzivani telefonu drzte telefon uvolnéné, tisknéte
tlacitka lehce, pouzivejte speciaini funkce, které snizuji
pocet nutnych stisknuti tlacitek (napfiklad Sablony

a prediktivni zadavani textu), a ¢asto odpocivejte.

@ Dulezité informace k pouzivani

Pouzivejte telefon v normalni poloze
Nedotykejte se interni antény telefonu.

Vnitfni anténa

Tento telefon mlze opravovat pouze kvalifikovany
personal

Pokud bude telefon opravovan nekvalifikovanou osobou,
muze dojit k poskozeni telefonu a bude zrusena platnost
zaruky.

Nepouzivejte telefon s prasklym displejem

O praskly kryt displeje byste si mohli poranit ruku nebo
obli¢ej. Prineste telefon do servisu Samsung a nechte
displej vyménit. PoSkozeni zpisobené nespravnym
zachézenim je divodem pro ztratu zaruky vyrobce.

Ce0168

Zajisténi maximalni Zivotnosti baterie a

nabijecky

« Nenabijejte baterie déle nez tyden, pfiliné nabijeni
muze zkratit Zivotnost baterie.

* Nepouzivané baterie se Casem vybijeji a pred
pouzitim je nutné je znovu nabit.

« Neni-li nabijeka pouzivana, odpojte ji od napajeni.

« Pouzivejte baterie pouze ke stanovenému ucelu.

Manipulace se SIM kartami

Nevyndavejte kartu, kdyZ telefon pfenasi informace
nebo k nim pfistupuje. Mohlo by tak dojit ke ztraté dat
nebo poskozeni karty nebo telefonu.

Chrarite karty pred silnymi narazy, statickou elektfinou
a elektrickym Sumem z jinych zafizeni.

Nedotykejte se zlatych kontaktt a terminall prsty ani
kovovymi pfedméty. Pokud je znecisténa, otfete kartu
mékkym hadfikem.

Zajisténi dostupnosti tisnovych sluzeb

V nékterych oblastech nebo za urcitych okolnosti
nemusi byt z vaseho telefonu mozna tisfiova volani.
Pred cestovanim do vzdalenych nebo nerozvinutych
oblasti zjistéte alternativni zpUsob, kterym lze
kontaktovat tisfiové sluzby.



Usporadani telefonu

Vlozeni SIM karty a baterie

lkony v pokynech

Pristup k menu

(1)

Ctyismérové navigaéni
tlacitko

V zakladnim rezimu — pristup
k uzivatelem definovanym
menu (v zavislosti

na poskytovateli sluzeb se
mohou preddefinovana menu
lisit) nebo falesné volani (dolt),
v rezimu Menu umoznuje
pohyb mezi moznostmi menu
> Falesna volani

(2]

Tlacitko volani
Vytoc€eni nebo pfijem hovoru;
v zékladnim reZimu umozriuje
vyvolani poslednich volanych
Cisel, Cisel zmeskanych nebo
prijatych hovort

(3]

Tlacitko hlasové posty

V zakladnim rezimu — pfistup
k hlasovym zpravam (stisknuti
a podrzeni)

o

Kontextova tlacitka
Provedeni akce uvedené
v dolni ¢asti displeje

Prijem hovoru

(5]

Tlacitko Potvrdit

V zékladnim rezimu — spusténi

webového prohlizece nebo
aktivace rezimu Menu;

v rezimu Menu — vybér
zvyraznéné polozky menu
¢&i potvrzeni zadaného Udaje

(6]

Tlacitko vypnuti/opusténi
menu

Zapnuti a vypnuti telefonu
(stisknuti a podrzeni);
ukonceni hovoru; v rezimu
Menu umoziuje zruseni
zadanych (daju a navrat
do zakladniho rezimu

Alfanumericka tlacitka

(8]

Tlacitko tichého profilu

V zékladnim rezimu aktivuje
nebo deaktivuje tichy profil
(stisknuti a podrzeni)

V horni ¢asti displeje jsou zobrazeny nasledujici
indikatory stavu:

ikona Popis

Tl | Sitasignalu

Probiha hovor

Je aktivni pfesmérovani hovort

Roaming (mimo normalini oblast pokryti)

Je aktivni budik

Nova textova zprava (SMS)

Nova hlasova zprava

Je aktivni normalni profil

Je aktivni tichy profil

B &adseBn~

Stav baterie

Zména vyzvanéni

1. Sejméte kryt baterie a viozte SIM kartu.
P O

Baterie

Nabijeni baterie

2. Po dokonéeni
nabijeni cestovni
adaptér odpojte.

1. Pripojte dodany cestovni
adaptér.

Do elektrické zasuvky

’/, Pred vyndanim baterie z telefonu odpojte cestovni adaptér.
d V opa¢ném pripadé mize dojit k poskozeni telefonu.

Zadavani textu

Pristup k menu telefonu:

1.V zakladnim rezimu aktivujete rezim Menu
stisknutim <Menu>.

'/, K prechodu do rezimu Menu muze byt nutné stisknout
d Potvrdit. To zavisi na oblasti nebo poskytovateli sluzeb.

2. Prejdéte k menu nebo moznosti pomoci navigacnich
tlacitek.

3. Stisknutim <Vybrat>, <Ulozit> nebo Potvrdit
potvrdite oznacenou moznost.

4. Stisknutim <Zpét> prejdete o Uroven vyse;
stisknutim [*5] se vratite do zakladniho rezimu.

« Pfi otevieni menu, které vyzaduje kod PIN2, je nutné
d zadat kéd PIN2 dodany se SIM kartou. Informace
ziskate od poskytovatele sluzeb.
 Spole¢nost Samsung neni odpovédna za ztratu hesel
ani soukromych informaci ani jiné $kody zptisobené
nelegalnim softwarem.

Volani

1.V zékladnim rezimu zadejte smérové &islo oblasti
a telefonni ¢islo.

2. Stisknutim [«=—] ¢islo vytocite.
3. Hovor ukongite stisknutim [«5™].

Odesilani a zobrazovani zprav

1. Kdyz telefon zvoni, stisknéte [«—].

2. Hovor ukongite stisknutim [*5™].

Nastaveni hlasitosti

Nastaveni hlasitosti vyzvanéciho tonu

1.V rezimu Menu vyberte Nastaveni — Profily.

2. Piejdéte na profil telefonu, ktery pouzivate.

w Pfi pouziti tichého nebo offline profilu neni mozné

nastavit hlasitost zvonéni.

3. Stisknéte <Volby> — Upravit — Hlasitost.

4. Pfechodem doleva nebo doprava nastavite uroven

hlasitosti.
5. Stisknéte <Ulozit>.

Nastaveni hlasitosti reproduktoru béhem hovoru

Béhem hovoru mlzete upravit hlasitost stisknutim
navigacniho tlacitka nahoru nebo dold.

'/, V hluéném prostfedi budete mit pfi pouzivani funkce
d hlasity odposlech potize s tim, abyste slySeli osobu,
se kterou mluvite. Lep$iho vysledku dosahnete
s normalnim rezimem telefonu.

Aktivace mobilniho stopare

1.V rezimu Menu vyberte Nastaveni — Profily.
2. Prejdéte na profil, ktery pouzivate.
'/, Pfi pouziti tichého nebo offline profilu neni mozné zménit
d vyzvanéni.
3. Stisknéte <Volby> — Upravit — Vyzvanéci ton
hovoru.

4. Vyberte kategorii vyzvanéni — vyzvanéni.

Pokud chcete aktivovat jiny profil, vyberte jej ze seznamu.

Volani posledniho volaného cisla

1.V zakladnim rezimu stisknéte [«=—].
2. Piejdéte doleva nebo doprava na typ hovoru.
3. Prejdéte nahoru nebo dolt na ¢islo nebo jméno.

4. Stisknutim Potvrdit muZete zobrazit informace
0 hovoru a stisknutim [«—] mUZete vytocit Eislo.

Nastaveni a pouzivani budiku

Odeslani textové zpravy

1.V rezimu Menu vyberte Zpravy — Vytvorit novou
zpravu.

2. Zadejte ¢islo pfijemce a prejdéte dold.
3. Zadejte text zpravy. B Zadavani textu
4. Stisknutim Potvrdit zpravu odeslete.

Zobrazeni textové zpravy

1.V rezimu Menu vyberte Zpravy — Dorucené.
2. Vyberte textovou zpravu.

Falesna volani

Kdyz se budete chtit dostat ze schiizky nebo nechténé
konverzace, mUzete nasimulovat faleSny hovor.

kute€néni faleSného hovoru

V zakladnim reZimu stisknéte a pridrzte navigacni
tlagitko doll.

Pokud nékdo do vaseho telefonu vlozi novou kartu SIM,
mobilni stopaf automaticky odesle kontaktni ¢islo dvéma
pfijemcudm, abyste méli moznost telefon najit a ziskat jej
zpét. Aktivace mobilniho stopare:

1.V rezimu Menu vyberte Nastaveni — Zabezpeceni —

Mobilni stopaf.

2. Zadejte heslo a stisknéte <OK>.

'/, Pfi prvnim spusténi funkce Mobilni stopar budete
d vyzvani k vytvoreni a potvrzeni hesla.

3. Piejdéte doleva nebo doprava na moznost Zapnout.

4. Piejdéte dolu a otevrete seznam pfijemcu stisknutim

Potvrdit.

5. Oteviete seznam kontakt( stisknutim Potvrdit.

6. Vyberte kontakt.

7. Vlyberte &islo (je-li tfeba).

8. Stisknutim Potvrdit pfijemce ulozite.

9. Prejdéte doll a zadejte jméno odesilatele.

10. Stisknéte Potvrdit — <Pfijmout>.

Nastaveni nového budiku

1.V rezimu Menu vyberte Budik.

2. Vyberte prazdnou pozici budiku.

3. Nastavte podrobnosti budiku.

4. Stisknéte <Ulozit> nebo stisknéte <Volby> — Ulozit.

Vypnuti budiku

Kdyz zvoni budik:

« Stisknutim <OK> nebo tlacitka Potvrdit vypnete budik
bez posunuti.

« Stisknutim <OK> nebo Potvrdit vypnete budik s
posunutim. Stisknutim <Odloz.> muzete také ztisit
budik na dobu posunuti.

1.V rezimu Menu vyberte Budik.

2. Viyberte budik, ktery chcete deaktivovat.

3. Prejdéte doleva nebo doprava na moznost Vypnout.
4. Stisknéte <Ulozit>.

'/, Pokud byla vyndana baterie, nemusi se aktivovat
d naplanovany budik.

Zména rezimu zadavani textu

Stisknutim a podrZzenim [#] Ize pfepnout mezi rezimy
T9 aABC.

Stisknutim [#] se pfepinaji velka a mala pismena
nebo aktivuje Ciselny rezim.

Stisknutim [%] aktivujete reZzim symbold.

Stisknutim a podrzenim [%] muiZete vybrat rezim
zadavani nebo zménit jazyk zadavani.

. Zadejte celé slovo stisknutim pfislusnych
alfanumerickych tlacitek.

-

n

Pokud se slovo zobrazi spravné, vloZte mezeru
stisknutim [0]. Nezobrazi-li se spravné slovo, vyberte
alternativni slovo tisknutim naviga¢niho tlacitka
nahoru nebo dold.

Rezim ABC

Tisknéte pfislusné alfanumerické tlac¢itko, dokud
se na displeji nezobrazi pozadovany znak.

Zadejte Cislo stisknutim pfislusného alfanumerického
tlacitka.

Poznamka: poznamky, rady nebo dodate¢né
informace

(S

Nasledujici krok: pofadi moznosti nebo menu,
které musite vybrat, abyste provedli urcitou akci;

—>  napfiklad: v rezimu menu vyberte Zpravy —
Vytvofrit novou zpravu (znamena Zpravy,
potom Vytvofit novou zpravu)

Hranaté zavorky: tlacitka telefonu; napfiklad: [*&™]
(znamena tlacitko vypnuti/opusténi menu)

Lomené zavorky: kontextova tlacitka ovladajici
< >  ruzné funkce na kazdé obrazovce; napfiklad: <OK>
(znamena kontextové tlacitko OK)

Zapnuti nebo vypnuti telefonu

Zapnuti telefonu:
1. Stisknéte a podrzte [*5™].
2. Zadejte kod PIN a stisknéte <OK> (je-li to nutné).

3. Nastavte €as a datum a stisknéte <Ulozit>
(je-li to nutné).

Chcete-li telefon vypnout, opakujte krok 1, viz vyse.

@ Pokud baterii vyndate, ¢as a datum se vymazou.

Rezim symbolul

VlozZte symbol stisknutim pfislusného alfanumerického
tlacitka.

« Kurzor Ize pfesunout pomoci navigacniho tlacitka.
« Jednotlivé znaky Ize odstranit stisknutim <Vymazat>.
Chcete-li vymazat znaky nalevo od kurzoru, stisknéte
a podrzte <Vymazat>.
* Mezeru mezi dva znaky vlozite stisknutim [0].
« Interpunkéni znaky Ize zadat stisknutim [1].

Pridani nového kontaktu

@ Telefon je nastaven na ukladani kontaktt do paméti
telefonu. Chcete-li GlozZisté zménit, v rezimu Menu
vyberte Kontakty — Sprava — Ulozit kontakt do —
umisténi paméti.

1.V zakladnim rezimu zadejte telefonni ¢islo a stisknéte
<Volby>.

2. \lyberte Vytvorit kontakt.

3. Vyberte typ Cisla (je-li tfeba).

4. Zadejte informace o kontaktu.

5. Stisknutim tlacitka Potvrdit pfidate kontakt do paméti.

SAMSUNG
ELECTRONICS

SHTI

Prohlaseni o shodé (R&TTE)

My, spolecnost Samsung Electronics

na vlastni

e produkt

mobilni telefon pro sité GSM: GT-E1150
kterého se prohlaseni o shodé tyka, je ve shodé s nasledujicimi normami a/nebo
jinymi normativnimi dokumenty.
BEZPECNOST EN 60950-1 : 2006+A11:2009
Elektromagneticka ~ EN 301 489-01 V1.8.1 (04-2008)

kompatibilita EN 301 489-07 V1.3.1 (11-2005)
SAR EN 50360 : 2001

EN 62209-1 : 2006
sit EN 301 511 V9.0.2 (03-2003)

Timto prohlasujeme, Ze vechny zakladni testy radiové frekvence byly provedeny
a vySe uvedené vyrobky jsou v souladu se véemi zakladnimi pozadavky, které jsou
uvedeny ve smémici 1999/5/EC.

Procedura je v souladu s ¢lankem 10 a detailné popsana v dodatku [IV] smérnice
1999/5/EC, ktera byla dodrZzena za dozoru nasledujicich autorizovanych organt:

s CE0L68

Churchfield Road,
Walton-on-Thames,

Surrey, KT12 2TD, UK*

Samsung Electronics QA Lab.

Identifikagni znacka: 0168

Technicka dokumentace je uloZena u:

a Ize ji zpfistupnit na vyZzadani.

(Zastupce v EU)
Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park, Saxony Way,
Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK*

S

Joong-Hoon Choi / Vedouci laboratofe
(jméno a podpis opravnéné osoby)

2010.11.16
(misto a datum vydani)

*To neni adresa servisniho stfediska Samsung. Adresu a telefonni Cislo servisniho
stfediska Samsung najdete na zaru¢nim listu, nebo kontaktujte obchod, kde jste
vyrobek zakoupili.



